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FORORD

Jeg er født og oppvokst i Bergen, men for 14 år siden flyttet jeg til Kragerø, der jeg har slått meg ned i et snart hundre år gammelt hus. Både den store og den lille byen fascinerer, hver på sin måte – ikke minst gjennom alt de gamle husene forteller oss om fortiden. Mens jeg arbeidet med de siste bøkene i serien Barn av stormen, fikk jeg stadig mer lyst til å skrive en serie som utspiller seg begge de to stedene jeg kjenner meg mest knyttet til: Bergen og Kragerø.

Jeg har forsøkt å lage den historiske rammen mest mulig korrekt, men husene der fortellingen foregår og navnene på personene er diktet opp. Enhver likhet med nålevende personer er tilfeldig og ikke tilsiktet. Historien om Emily som seiler mot Kragerø for å åpne dørene til glemte rom og finne ut hvem som er venn og fiende, er fri fantasi, men den kunne ha skjedd …

Kragerø i januar 2006,

Merete Lien


Persongalleri


  	Emily Victoria Lindemann

  	Aksel Hartwig	–	hennes samboer, fyrvokter

  	Gerhard Lindemann	–	hennes ektemann, driver gruver og isbruk

  	Caroline Lindemann	–	deres datter

  	Erling Wilhelm Egeberg	–	Emilys eldre bror

  	Henny Egeberg	–	hans hustru

  	Agnes Lyche	–	Emilys mor, malerinne

  	Erland Lyche	–	kjent fiolinist, gift meg Agnes

  	Hugo Lyche	–	hans sønn, fiolinist

  	Steffen Hofgaard	–	kunstmaler, Agnes’ tidligere «ektemann»

  	Sander og Jenny	–	Agnes og Steffens barn, Emilys halvsøsken

  	Ivan Wilse	–	sakfører, Erlings far

  	Rebekka Wilse, tidligere Egeberg	–	farens andre hustru, nå gift med Ivan Wilse

  	Edwin Lindemann	–	Rebekkas sønn fra første ekteskap

  	Henriette Lindemann	–	hans hustru

  	Konstanse Haffner	–	Rebekkas datter fra første ekteskap

  	Walther Haffner	–	hennes ektemann, kunstmaler

  	Pauline Hartwig	–	malerinne, tidligere gift med Aksel

  	Fader Liam	–	irsk prest, far til Paulines datter, Nathalie

  	Thorvald Berner	–	sakfører

  	Aron Østbye	–	tidligere forpakter på Egerhøi

  	Dina Tellefsen	–	Gerhards  elskerinne

  	Georg og Alfred	–	deres to sønner

  	Max og Augusta Lindemann	–	Gerhards fetter og hans hustru

  	Eleanore Lindemann	–	Max’ søster

  	Gisela von Heerenberg	–	Eleanores venninne

  	Samuel Koestler	–	Venn av Aksel

  	Hans Koestler	–	Samuels bror

  	Edna og kaptein Morris	–	Emily og Aksels vertsfolk i St Ives

  	Osvald Krag	–	lege

  	Eugen Meyer	–	nevø av Emilys morfar

  	Adele Meyer	–	hans hustru, skuespillerinne





Slik sluttet forrige bok:

Vannet flødde fort nå. Det kom nærmere. Du gode Gud! Hun var i ferd med å bli fanget på en landtunge under de steile klippene! Hun reiste seg, løftet skjørtene og klatret opp på et lite platå. Havet virket hissig med ett, det bølget mot henne og slikket opp etter berget.

Det fortsatte å stige. Hun måtte klatre enda høyere opp. Redselen kom kastende over henne. Ville hun komme seg høyt nok opp? Hun boret neglene inn i fjellveggen og slepte seg opp til noe som så ut til å være trygt område. Vannet steg fremdeles. Hvor høyt ville det komme?

Hun så seg om, uten å få øye på en eneste båt, ikke et levende menneske. Bare måker som skrek spottende, og det svarte vannet som famlet etter kjolekanten hennes. Hun tok et skritt, gled på en tangkvast og falt. En skjærende smerte fikk henne til å skrike ut, og hun kjente noe varmt renne over lårene. Hun prøvde å reise seg, men klarte det ikke. Hun skrek igjen, av angst og smerte. Kunne fødselen være i gang? En måned før tiden? Hun var uansett fanget av tidevannet, og risikerte å drukne om hun ikke kom seg lengre opp.

Smerten skar gjennom kroppen igjen. Hun bet tennene sammen, og prøvde å reise seg. Det var umulig å komme seg opp. Noe låste seg i hoftene, og en smerte som lignet en ve, rev gjennom kroppen hennes. Hun skrek, men klarte ikke å overdøve lyden av måkeskrik og bølger. Hun var fanget av vannet og smerten.


1. KAPITTEL

Emily skrek igjen, av smerte og angst. Bølgene skyllet over henne, og kjolekanten var gjennomtrukket av vann. Smerten avtok. Hun skalv. Dette hadde hun opplevd før. Det var ikke tvil: Snart ville den komme i tak, stadig tettere. Fostervannet hadde gått. Hun kom til å føde her!

Hun kjente det varme vannet renne ut av seg, samtidig som det kalde vannet slo mot berget og truet med å sluke henne, trekke henne under. En ny ve skar gjennom henne. Hun måtte holde hodet klart, måtte kjempe for å redde barnet som presset seg frem. Hun kunne ikke bruke flere krefter på å skrike.

Det viktigste var å komme seg i sikkerhet. Hun bet tennene sammen og strevde med å løfte kroppen opp fra det harde, ugjestmilde underlaget. Forsøkte å halvveis krype og heise seg opp på det øverste platået. Hun boret neglene inn i sprekker i berget, og klarte som ved et under å komme seg opp på en tørr berghylle og velte seg inn over kanten. Lengre var det ikke mulig å klatre. Klippeveggen over henne var steil og glatt. Det måtte skje her.

En ny ve bygget seg opp, og truet med å rive henne i stykker. Hun husket jordmorens ordrer fra Carolines fødsel: Ikke presse, bare puste, fort og høyt oppe i brystet. Hun forsøkte å berolige seg selv. Kvinner hadde født alene før. Alle kunne ikke rekke å tilkalle jordmor eller doktor. Noen var alene, som henne.

Gudskjelov at det ikke var hennes første barn. Hun visste hva som skulle skje. Før eller senere ville noen komme. Båter ville seile ut fra havnen eller vende hjem fra fiskebankene. Tidevannet ville trekke seg tilbake. Aksel ville lete etter henne. Tanken på ham fikk tårene til å presse på. Hvordan hadde hun kunnet være så uforsiktig? Han hadde fortalt henne om tidevannet, sagt at det kunne være farlig, men hun hadde ikke tatt det på alvor. I St Ives kom høyvannet langsomt duvende inn mot sandstrendene, og virket slett ikke farlig.

Veene kom tettere og var voldsommere for hver gang. Hun hørte et skjærende skrik som gav ekko oppover klippeveggen, og fór sammen – før hun ble klar over at det var hun selv som hadde skreket.

Aksel! Hun så ham for seg. Det var hans barn som ble født nå, deres barn. Hun måtte berge det, kunne ikke la det dø. Hun måtte hjelpe det ut i dagslyset, og holde det varmt til noen kom. Det virket som om denne fødselen gikk minst like fort som den første. Caroline hadde også kommet før tiden, og hun burde ha tenkt seg muligheten av det.

Hvor lenge skulle hun holde igjen? Når hadde jordmoren gitt ordre om å presse av alle krefter? Et kort øyeblikk undret hun seg over sin egen styrke og ro. Det var som om den sønderrivende smerten herjet med en annen kropp, som om hun var i stand til å fjerne seg fra den og tenke klart. Jordmoren hadde rost henne. De føder som om De aldri skulle ha gjort noe annet, fru Lindemann. Men hun var ikke lenger fru Lindemann, samme hva loven sa. Hun tilhørte Aksel nå. Dette var hans første barn. Hun måtte være sterk, måtte tro at dette var mulig. At hun klarte å føde og berge barnet, holde det tett inntil seg og beskytte det mot tidevannet.

Hun åpnet øynene igjen, skrekkslagen. Kunne vannet stige enda høyere? Flomme over henne og barnet? Hjertet hennes hamret. Måkene skrek så skjærende at det var som en smerte. Kunne det tyde på at det var fiskerbåter i nærheten? Mennesker? Hun så ingen, men syntes ikke vannet hadde steget siden sist. Det så ut til å ha nådd sitt høyeste punkt. Men når ville det synke igjen, slik at folk våget seg ut på stranden?

Nå skjedde det! Nå måtte hun presse. Hun var sikker. Det var som den gangen. Hun presset til hun  følte at hun var i ferd med å besvime. Så kjente hun hvordan barnet gled ut av henne.

Det ble så stille med ett, uhyggelig stille. Måkene seilte på utspente vinger, tause, og det var som om selv havet ventet og holdt pusten. Det var for stille. Caroline hadde klynket og grått fra første stund. Emily prøvde å heise seg opp, famlet etter barnet, som fremdeles var bundet til henne ved navlestrengen. Så klarte hun å løfte den lille kroppen opp mot brystet, vriste løs sjalet hun hadde om skuldrene og svøpe barnet i det. I det samme hørte hun den lille lyden. Takk Gud! Barnet levde. Det skrek, spinkelt og klagende, som i protest mot denne underlige, farefulle mottakelsen, mot brått å havne ute i det hvite sollyset, i den skarpe luften. Hun måtte ikke slippe taket, måtte ligge her og gi barnet av sin egen kroppsvarme, til noen kom. Før eller senere ville noen komme.

Hun kunne ikke rope. Leppene kjentes såre og sprukne, og hun hadde ikke lenger stemme. Hun måtte bruke sine siste krefter på å holde barnet inntil seg. Be til Gud. Be om styrke.

Hun hadde mistet alt begrep om tid, visste ikke om det var timer eller minutter som passerte. Brått hørte hun noe som lignet en menneskestemme, en lyd som skilte seg fra måkenes iltre skrik. Hvor kom den fra? Hun strevde med å se klart. Hun var så inderlig trett, men hun måtte ikke sove! Da kunne hun slippe taket. Det lille barnet kunne gli ned fra kroppen hennes og bli havets bytte. Hun skottet ned på de svarte øynene. Den nyfødte stirret på henne, lys våken nå. Hun visste ikke om det var gutt eller pike, visste bare at barnet var usigelig vakkert, og i live. Aksels barn. Kjærlighetsbarnet unnfanget den natten på fyret, da de var på flukt.

«Du gode Gud!»

Det var virkelig en menneskestemme. Hun klarte å feste blikket på noe over seg. En mann hang liksom i klippeveggen, som en kjempemessig fugl med svarte vinger. Hva gjorde han der? Hun følte trang til å le og gråte på samme tid. Han så henne, og ropte noe hun ikke forstod. Han firte seg ned i et rep, og landet ved siden av henne.

«Du gode Gud!» gjentok han. «De har født! Hvordan har De havnet her?»

Hun åpnet munnen og prøvde å svare, men hadde ikke stemme. Hun måtte gi ham Aksels navn, fortelle hvor han befant seg …

«Hør nøye etter,» sa mannen. «Vi har ikke tid til spørsmål og svar. Jeg klatrer opp igjen det forteste jeg kan. Så kommer jeg tilbake i båt, med en doktor. Klarer De Dem i mellomtiden?»

Hun forsøkte å nikke.

«Jeg skal trekke Dem litt lenger bort fra kanten. Se her, De kan ligge på frakken min.»

Hun så ham ta av seg det svarte plagget som hadde lignet vinger, og legge det på berget. Så la han armene under henne og barnet og fikk hjulpet dem over på den tørre, varme frakken. Deretter trakk han av seg dressjakken og la den over dem.

«Se så, mer kan jeg ikke gjøre nå. Vær sterk, frue! Jeg kommer så raskt som bare mulig.»

Hun så ham gripe tak i repet og klatre opp igjen. Til sist så hun bare støvlene hans, før også de ble borte over klippekanten. Vi er reddet, lille venn. Snart kommer pappa. Han leter etter oss. Slik hvisket hun til den nyfødte, som for å overbevise barnet om at alt var bra, at det var elsket og at verden var et godt sted.

Etter en stund hørte hun åretak og stemmer. Nå skjedde alt raskt. Mannen fra i sted var først i land. «Jeg har med meg doktoren og en sykesøster,» sa han. «Dersom De og barnet virker friske, skal vi frakte dere hjem til meg.»

«Aksel!» fikk hun presset frem.

«Senere,» sa mannen og trakk seg tilbake.

En mann og en kvinne kom klatrende opp til henne. Emily kjente tårene renne. Hun gråt av lettelse og av takknemlighet. Trygge hender tok seg av henne og barnet. De var reddet.

«De har fått en velskapt gutt, frue,» sa doktoren. «Nå skal jeg kutte navlestrengen og ta meg av etterbyrden. Sykesøsteren vil stelle barnet og legge ham i en kurv vi har med oss. Så skal vi løfte Dem ned i båten.»

En gutt! Aksels sønn!

«Hvordan kunne hun finne på å gå ut hit like før høyvann?» hørte Emily sykesøsteren spørre. «Hun må ha visst at fødselen kunne skje når som helst.»

Ikke når som helst. Hun fødte en måned for tidlig.

«Hun er ikke herfra,» avbrøt doktoren. «Spørsmålene må vente. Først må vi få brakt dem i hus. Den arme kvinnen er gjennomvåt.»

Barnet ble fjernet fra brystet hennes, og gråt sårt i protest. Vante hender stelte med henne og tullet henne inn i varme tepper. Så ble hun løftet opp. Doktoren og redningsmannen hennes tok henne mellom seg, og fikk lagt henne i en liten seilbåt. Sykesøsteren passet på barnet, hun hadde kurven på fanget.

Emily klarte ikke å stoppe tårene. Hun skalv og gråt, av sjokk og lettelse, av lykke og uro. Hun lengtet etter Aksel, var ikke trygg før hun var hos ham igjen. Et vondt øyeblikk var hun redd for at han ikke levde lenger, at han hadde omkommet i et forsøk på å redde henne og barnet. Hun visste at det bare var overspente fantasier. Aksel ante ikke hvor hun befant seg, han lette sikkert etter henne i dette øyeblikk. Han måtte være fra seg av redsel, arme mann. «Min mann!» ropte hun.

«Etterpå,» sa doktoren. «Etterpå.»

En ny tanke slo henne. Trodde de at hun ikke hadde noen ektemann, ettersom hun hadde befunnet seg alene der ute? Regnet de henne som halvveis forrykt? Hun skottet mot de to mennene, som var opptatt med å buksere båten raskest mulig inn mot havnen. Hun ante ikke hvor lang tid som hadde gått. Aksel måtte ha lett etter henne lenge, det var hun overbevist om. Hvor var han?

Doktoren var ferdig, og satte seg på sengekanten. «Hva heter De?» spurte han og grep en notatblokk.

Først nå ville han høre på henne. Hun hadde forsøkt å be dem om å hente Aksel flere ganger, men til ingen nytte. Hun hadde ikke hatt krefter til å insistere, og til slutt hadde hun gitt opp. Nå åpnet hun munnen for å svare, ville si Emily Lindemann, men fikk stoppet i siste liten. «Martha,» fikk hun presset frem. «Martha Vik.»

«De er ikke engelsk?»

«Nei, norsk. Vi bor i St Ives for tiden.»

«Vi?»

«Ja. Min mann heter Thomas Vik. Han arbeider på hotell The Mermaid i St Ives. Vi er her for å …» Hun tidde, usikker på om hun kunne ha røpet Aksels virkelige navn, ropt på ham.

«Er Deres mann her i byen?»

«Ja, for Guds skyld! Hjelp meg å finne ham!»

Doktoren knep øynene sammen og gransket henne, som om han veide for og imot. Hun grep hånden hans, og fortalte raskt hvordan hun hadde blitt fanget av tidevannet, og hvor hun hadde skiltes fra Aksel. Om tesalongen som hadde vært stengt. Møtestedet deres.

Doktoren så ut til å tro henne nå. Han ropte på mannen som hadde reddet henne, og bad ham om å lete etter en herr Vik. Så snudde han seg mot henne igjen. «Men hvordan kunne han la Dem være alene, når barnet var ventet når som helst?»

«De tar feil. Jeg skulle føde først om en måned, i slutten av juni. Vi drømte ikke om at det kunne skje nå.»

«Hvordan kunne De tro at det var en måned igjen til fødselen? Gutten er tydelig fullbåren.»

«De tar feil,» gjentok hun. «Jeg hadde det månedlige … Jeg er helt sikker!»

«Det går an å ta feil,» sa doktoren.

«Jeg tar ikke feil!» protesterte hun og kjente panikken stige.

«Om De ikke har regnet feil, kan det De trodde var det månedlige, bare ha vært en blødning.»

Hun ville skrike til ham at det var umulig, at han tok feil! Ville be ham ta gutten opp av vuggen og se nærmere på ham. Men hun fikk ikke ordene frem, hun kjente seg kvalm og uvel. Hjertet hoppet over et slag, og slo vondt og haltende. Om barnet var unnfanget en måned tidligere enn hun hadde trodd, ville det være Gerhards! Hva ville Aksel si, når han hørte doktorens påstand? Hun skalv så hun ristet. Og hva med Gerhard? Han kunne kreve gutten også, slik han krevde Caroline! Dersom han fikk se barnet og fikk vite tidspunktet for fødselen, ville han tro at gutten var den arvingen han hadde ønsket seg. En Lindemann.

Hun knuget doktorens hånd og forsøkte å heise seg opp. «La meg se barnet!» tigget hun. «Han kan ikke være fullbåren. Det er umulig!»

Doktoren ristet på hodet og så ut til å tenke sitt.

«Se på ham en gang til, doktor. Det må være noe! Et eller annet som viser at han er født for tidlig, slik min førstefødte ble!»

Doktoren bøyde seg over henne og stirret henne inn i øynene, som om han forsøkte å lese hennes innerste tanker og følelser. «Det er visst svært viktig for Dem å ha rett i denne saken?» sa han langsomt, med noe i blikket hun ikke klarte å tyde.

«Ja,» sa hun. «Alt annet er umulig.»

Han ristet på hodet.

«Jeg hadde ikke vandret av gårde slik, om jeg ikke var sikker på at det var fire uker igjen til fødselen!»

Han svarte fremdeles ikke.

«Jeg vet best selv når barnet kan ha blitt unnfanget!»

Han så ut som om han tok en beslutning. «Da sier vi det,» nikket han. «De har hatt det vondt. Jeg skal ikke gjenta at gutten ser ut til å være fullbåren, og jeg skal sørge for at sykesøsteren heller ikke gjør det. Men jeg kan ikke påstå at han er født en måned for tidlig, dersom det reises tvil om saken.»

Hun kjente rødmen krype over halsen. Han trodde at hun hadde vært utro, at hun var redd for at Aksel ville fatte mistanke! Han fikk tro hva han ville. Hun var tung av tretthet og fortvilelse. Gutten kunne ikke være Gerhards!

«Jeg er så trett,» mumlet hun og lukket øynene for å stenge ute doktorens blikk.

Han tok feil. Det ville vise seg. Gutten ville ligne på Aksel, og utrydde enhver tvil. Han ville ha lyst hår og blå øyne. Noe annet var umulig.

«Emily!»

Hun åpnet øynene, og så Aksel haste over gulvet.

«Jeg har vært fra meg av redsel. Jeg har lett etter deg overalt! Jeg drømte ikke om … Jeg skulle aldri ha … Jeg bebreider meg selv for at jeg ikke advarte deg mot tidevannet, og fordi jeg fortalte deg om fossilene på stranden.»

Tårene rant. «Alt er bra nå, Aksel. Har du sett ham?»

«Nei. Sykesøsteren sa at hun ville komme inn hit med ham om noen minutter. Herregud, Emily! Hvordan klarte du å føde helt alene? Å berge dere begge?» Han satte seg på sengekanten, la ansiktet mot hennes, kysset henne og strøk henne over håret. «Jeg elsker deg, Emily. Jeg skal aldri mer svikte deg!»

«Du har ikke sviktet meg, Aksel. Det var ikke din skyld,» protesterte hun. «Du kunne ikke vite at tesalongen var stengt, og at jeg ville være dum nok til å vandre av gårde på egen hånd.»

«Jeg burde ikke ha sluppet deg av syne, uansett.»

Døren gikk opp, og sykesøsteren kom til syne. «De har fått en vakker liten gutt, herr Vik,» smilte hun. «Han har tålt den dramatiske fødselen bemerkelsesverdig godt.»

Aksel reiste seg og tok imot barnet. Emily stirret på ansiktet hans, og kjente tårene renne på nytt. Aksels ansikt utstålte vantro lykke, stolthet og ømhet.

Han vendte blikket mot henne. «Jeg har ikke ord, Emily! Jeg hadde aldri trodd … Jeg …» Han ristet på hodet og smilte mot barnet. Med bylten i armene gikk han bort til sengen, satte seg på sengekanten og la barnet i hennes armkrok. Så ble han sittende og se på dem begge. Øynene hans var blanke, og han svelget hardt. «Jeg skulle ha vært der,» sa han lavt. «Du skulle ikke ha vært alene. Ikke etter alt du har opplevd.»

«Det var min feil,» sa hun. «Jeg skulle ha ventet på deg. Jeg glemte meg bort, og gikk for langt.»

«Du kunne ikke vite hvor fort tidevannet kommer. Det er ikke som i St Ives. Jeg skulle aldri ha sluppet deg av syne.»

«Det er over nå, Aksel. Alt gikk bra. Jeg kjente meg uendelig sterk, selv da jeg lå under klippeveggen, fordi jeg har deg. Fordi det var ditt barn jeg skulle føde.»

Han strøk over sønnens kinn, kjærtegnet en liten hånd. «Gud beskyttet dere,» sa han alvorlig. «Og gutten er nydelig. Han ligner på deg.»

Hun måtte smile. «Det er for tidlig å si.» Panikken steg i henne i det samme, og hun bad en ordløs bønn. Det kunne ikke være Gerhards sønn. Så vond kunne ikke skjebnen være. Gud kunne da ikke straffe henne så hardt?

Gutten sov i en vugge. De hadde ikke snakket om navn ennå, hadde skjøvet det foran seg. Emily strøk over Aksels hånd. «Du må reise tilbake til St Ives,» sa hun stille.

«Jeg har ikke lyst til å reise fra dere.»

«For min skyld. Jeg orker ikke tanken på at Caroline og Anne skal være alene. Anne venter oss hjem i kveld.»

«Du har rett.»

Det banket på døren i det samme, og redningsmannen hennes kom inn. «Forstyrrer jeg?»

«Slett ikke,» sa Aksel. «Jeg har ikke fått takket Dem ordentlig. Hvordan gikk det til at De fant min hustru og barnet?»

«Eiendommen her ligger ut mot klippene. Jeg satt på kontoret, med vinduene åpne mot havet, da jeg syntes jeg hørte en kvinne skrike. Først sa jeg til meg selv at det var måkene, men det var noe som ikke stemte. Jeg fulgte lyden, og akte meg ut på klippekanten. Da så jeg dem. Jeg løp tilbake, fant et rep og klatret ned.»

«Gud er nådig,» sa Aksel. «Jeg er Dem evig takknemlig.»

«Heldigvis er jeg vant til å fire meg ned langs klippeveggene, og henge mellom hav og himmel med meisel og ryggsekk,» sa mannen og smilte. «Jeg er forsker. Jeg samler fossiler, gransker dem og katalogiserer dem. Det er derfor jeg har slått meg ned her.»

Emily syntes hun så ham for første gang. Han var ikke stort eldre enn Aksel, hadde brunt hår og varme, brune øyne, bart og et veltrimmet skjegg. Han var en pen mann, så hun.

«Jeg har ikke presentert meg,» sa han og rakte Aksel hånden. «Mitt navn er Stephen Beckford.»

«Det gleder meg,» smilte Aksel. «Thomas Vik. Jeg er redd jeg er nødt til å be Dem om å huse min hustru og min sønn. Jeg må dra nå. Vi har en datter på snart halvannet år, som er hjemme i St Ives sammen med barnepiken.»

«Selvfølgelig. Doktoren har dessuten gitt streng beskjed om at fru Vik og gutten ikke må flyttes. Jeg er glad for å kunne være til hjelp.» Han smilte skjevt. «Jeg har godt av å tenke på noe annet enn fossiler for en gangs skyld. Jeg risikerer å bli like forstenet som dem. De er en heldig mann, herr Vik. Deres hustru er både vakker og sterk som en løvinne. Jeg trodde ikke mine egne øyne da jeg så henne ligge der, med et nyfødt barn i armene.»

Aksel snudde seg mot henne. «Jeg har ikke lyst til å reise fra deg, Martha.»

«Jeg blir ikke rolig om jeg ikke vet at du er hos Elise,» sa hun. I siste liten hadde hun husket å bruke Carolines falske navn.

«Ta med Dem datteren Deres, og kom tilbake så snart De kan,» sa herr Beckford. «Huset er stort, og jeg er bare glad for å få litt selskap.»

«Tusen takk,» sa Emily. «Vi reiser hjem så fort doktoren tillater det.»

«De bør ikke tenke på å reise ennå, fru Vik. Barselkvinner og nyfødte skal ha ro og varme, det vet jeg fra min søster. Hun har fire barn. Jeg insisterer på at De holder Dem her.» Han smilte. «Jeg føler at jeg er knyttet til gutten. Kanskje jeg får æren av å være hans gudfar?»

«Med glede,» sa Aksel og trykket vertens hånd. Så omfavnet han Emily, kysset sønnen på pannen og gikk motvillig mot døren. Stoppet igjen.

«Jeg skal passe på dem,» forsikret herr Beckford. «Som om det var min egen hustru og mitt eget barn.»

Det var merkelige, varmende ord, tenkte Emily. Hun var svimmel av tretthet, følte seg slitt mellom trangen til å våke over barnet og til å sove. Hun var utslitt – og fremdeles martret av doktorens ord om at barnet var fullbårent. Til slutt klarte hun å presse de vonde tankene unna, men de satt likevel et sted inni henne, liksom på spranget. Ville ikke gi henne fred.
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